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O CASTELLC DE CHILLON.

0s venrsos de lord Byron fizeram celebres as mas-
morras deste castello. Das numerosas composigics
do illustre poeta britannico nenhuma é tio patheti-
ca e tio igual no estilo e vigor dos pensamentos, co-
mo o celebre poema a que alludimos. Consta de um
s6 canto, dividido em strophes: ¢é dos que se leem
sem interrup¢io, que enternecem , e geram deter-
minada , ecompleta e duradoura impressio. Todo o
apaixonado sentimento , todas as melancholicas ins-
piracdes de Byron se encontram naquellas estancias,
em que se absteve da ironia amarga e esgotadora da
sensibilidade ," que era uma das feigies mais salien-
tes do seu talento, mas que nesta obra suffocaria
todos os attractives e interesse. 15 a férma do poe-
ma a narragio, que faz um prisioneiro, dos movi-
mentos da alma, que em seu carcere experimenti-
ra, sendo o resto unico d’uma familia inteira, mar-
tyr da fé religiosa. O pai perdeu avida nos tormen-
tos; de seis filbos, que eram , tres morreram a fer-
ro ou a fogo, os outros tres foram abysmados na es-
cura prisio de Chillon, e estreitamente agrilhoados
a tres pilastras entre si distantes; niio tardon que
um dos miseros irmios succumbisse & privagio do
ar, da claridade , do movimento ; 80 o primogenito
ficou com o mais novo, ¢ em breve tambem o viu
expirar. — Os versos de Byron exprimem aflectos e
ideas tiio naturaes e sublimes , que espremem as la-
grimas dos olhos do leitor. Nio serd [Ea;ci:'l exceder a
pintura, que faz o captivo, da morte dos irmios
com elle encerrados; do mais novo, que seu pai
tanto amava porque nas sobrancelhas se parecia com
a mii, e tinha os olhos da linda ¢dr do firmamen-
Vor. V., Maro 22, — 1841,

to: sio admiraveis as linhas que descrevem a deses-
peragiio do preso depois de tio cruel perda, e as se-
suintes em que elle refere o como, no meio de snas
miserias , 0s minimos successos lbe suscitavam inex-
plicaveis commogdes: — n’um dia recuperou o sen-
timento de que existia, ouvindo o canto d’'uma ave-
sinha, que pousdra na fresta do carcere : —n’outro ,
tendo conseguido trepar s grades, oh como descu-
briu deslumbrado as montanhas, o lago, as brancas
velas das embarcagies e a cidade longinqua!— A
excellente composicio poetica de Byron subminis-
trou ao pintor francez , Delacroix , um quadro mui-
to applaudido.

Chillon é uma especie de castello feudal, na Suis-
sa, a beira do formoso lago de Genebra (1) ao nor-
deste, e proximo és bocas do Rhddano, situado sobre
ifm rochedo baixo, e tendo communicagiio com a ter-
ra mediante uma ponte de madeira: na sua cons-
trucciio ha bellezas do estylo gothico , porem é mais
affamado por ter sido prisio de estado, nos primiti-
vos tempos da reforma protestante, e uma especie
de bastilha, durante os calamitosos dias da republica
franceza. Em 1536 foi tirado do poder de Carlos
3.9, duque de Saboia, pelos poves do Cantiio de
Berne (2), assistidos dos genebrinos, que forneeceram
para oassaltar pela banda dolago uma pequena fra-
gata, que era a forga maritima da republica. Os
conquistadores acharam n’um profundo calabouco,
inferior 2o nivel das acuas do lago, o sevnhor de

(1) Démos a vista e descripgio de Genebra a pug. 2 do
3.° vol.

(2) Vista e deseripglio Je Berne a pag. 218 do 2.7 vil.
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Lunes , Francisco de Bonnivard , intrepido antago-
nista dos duques saboianos e grande propugnador da
independencia de Genebra: esteve prisioneiro seis
annos; ¢ passeando nos apertados limites da mas-
morra , sempre na mesma direcglio, gastou a rocha
por modo que fez um trilho concavo, que viu o co-
nhecido viajante inglm, Coxe; como se mostram
gastos os ladrilhos da casa de reclusiio do infeliz D,
Affonso 6.° nos reaes pagos de Cintra. Desde os ul-
timos dois annos do seculo passado pertence o castel-
lo 20 paiz de Vaud, que se separou do cantdo de
Berne (3).

O Sr. John Scott visiton Chillon em 1819: era
n’um domingo, e observa elle oseguinte. — « Quan-
do estava contemplando uma formosa choupana com
seu jardimsinho, um tanto abaixo da igreja da al-
dea, — tio pequena que devia ser tranquilla e feliz,
— passagem occulta 25 tormentas da vida tumultua-
ria y —sahiam da igrejn os sons do canto dos psal-
mos 3 e logo depois ouvi sines, que faziam echo pe-
las que‘bruﬁas dos Alpes, — Mais alem as armas do
paiz de Vaud se divisavam pintadas, como uma carta
de jogar, nas muralhas do castello : 0s poucos solda-
dos suissos que o guarneciam tinham uma apparen-
cia chad e an!nluiuga; eram um meio termo entre os
soldados feudaes e os modernos milicianos; o farda-
mento que trajavam semelhava a libré dos lacaios
dos clubs e assembléas. — Olhando-se desde a extre-
midade do lago em Villeneuve , ¢ linda a perspecti-
va: mas o castello de Chillon ¢ loje interessunte
pela sua pacifica inutilidade ; ja 14 vio os tempos
em que para muito elle prestava.» — Allude o A.,
nesta ultima frase, ds epochas em que essa fortale-
2a servira de prisio d'estado.

A RosA nrawxca,

( Fragmento.)
IV.

Na vida caminhava alegremente
Em trilho chdio em relvas de ventura ,
Debaixo de seus pés brotando amores ,
E o nome 86 sabendo da tristura, —
Orava a Deus no efu, na terra amava
A quanto em tdrno d'ella lhe sorria, —
Yistrella da manhai no efu d’aurora
Sem mancha reluzia,

Aual orvalho mimoso d’alvorada ,

Da terna mii os prantos amorosos

Por vé-la assim tio pura lbe corriam

1os olhos no futuro ji cuidosos.

Preparavam-lhe o leito regalado

Brandura , amor , caricias e degvellos ;

Tinha n’alma o prazer, no rosto as gracas,
E o céu nos olhos bellos.

S'entrava polas sallas perfumadas
Da festa fulgurante e buligosa ,
Por mais que mil lindezas 14 brilbassem ,
Ella s6 parecia ser formosa.,
I nem tinha a agucena mais candura ,
Nem o lyrio do val mais innocencia ,
Dissereis ser incognito reflexo

De sobr’humana essencia.

(3) Achard o leitor a nolicia do eanliio de Vaud, com
liua estampa , que mostra a capilal deste pequeno estado da
coafederagio helvetica , a pag. 137 do vol, 1.
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Nunea a mente mais férvida sonhira
Um anjo assim. — Das vistas lhe manava
Um diluvio d’amor, que n’alma entrando,
Ji n’alma nio cabia e trasbordava.
Os soes do coragiio seus olhos eram ,
Seus olhos em que 0o Empyreo se revia ,
Matava de ternura se os baixava,

Matava se os erguia.

Rubra flor, e botio maravilhoso i

Cortado nos jardins do Paraiso ,

Somente os labios puros descerrava

Para n’elles brincar meigo sorriso.

A doce voz, que os ares perfumava ,

Tormentas d’alma em doce paz fundindo ,

Era um hymno incessante , um canto angelico
Da terra ao céu subindo,

Amiral—Fora seu amor incendio ,

Fora oceano d'incognitas delicias ,

Ior” alma derretida em mil doguras ,

O coragiio desfeito em mil caricias,

Mancebo que era em tudo similbante

D’olhares onde o ingenho throno algdra ,

De sancta inspiracio na fronte inscripla
A isempgio lhe quebrira.

Dois anjos , d’asas candidas , nascidos
Ao sopro do Seshor em mundo estraulo,
Unidos peito a peito aos pés do Eterno ,
Nio tqumn nio , de certo, amor tamanho :
O Bol, a Vida, 0 Ar, 0 Tempo e tudo
Gosavam-no elles s6 nas mutuas vistas ,
Duas vidas cifravam n’uma vida ,

E as almas eram mixtas.

Nem somente a existencia lhe rocava
Esse dos homens perennal fadario ,
No meio d*insensivel mundo avaro
Viviam no seu mundo solitario ,
De sonhos , d'illusées, de paz, d’encantos
Em amplo mar deserto s’empregavam ,
E o0s olbos ca da terra fatigados

Nos puros céus eravavam . . .,

Era a noite fatal da tempestade ,

Ondulavam do baile os esplendores

E ella —ai! triste ! —folgava-se guardande

Itisos nos labios e no peito amores.

Inquieta de ternura e d’esperanca

Gosava brandos gosos sem cuidado ,

Sem ver sumir-se ao longe a sua estrella
N'horisonte cerrado.

I'lores , luzes , musicas suaves

i a doce embriaguez de mil prestigios ,

E perfumes e joias e outras joias,

Dominando as primeiras em prodigios.

Vago rumor , mansinhas confidencias ,

Confuso gorgear de cem gorgeios,

E a danga a reflectir os moles passos
Em palpitantes seios.

E tudo a rescender de grato aroma ,
E ella —a misera ! —aspirando em tudo a vida,
Aguardando que o amante lhe viesse
A ventura dobrar tio bem sentida ;
Mas - Deus ! — elle niio veio : — morto estava.
Quando vinha encontra-la , alvorogado ,
Em fundo precipicio o derrubdira
Seu cavallo espantado.
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Niio veio— veio a nova desastrosa ;
E a triste ao saber tal ndio verteu prantos,
Nem gritos , nem queixumes, nem desmaios ,
Nem ais doridos , nem mortaes espantos: —
Nada. — Pallida , immovel , insensivel
Soltou gelado rir no labio frio,
E qual jaspe ficou — estatua muda
Que da base cahio !
E o baile proseguira, recrescendo
Em bulicio e rumor e doidas fallas ,
I a pobre afflicta , que a rasio perdéra,
Vagava & téa nas alegres sallas ,
E todos s'illudiam vendo o riso
Que em seus labios parados se fixdra,
E a desvellada miiy ja brando o susto,
Como os mais s’engandra.

Notando mal o gélo de seus olhos
E o peito a arfar e mudo gesto absorto,
Uns pensavam comsigo: « Oh! que frieza!s
Outros diziam : « Pobre do que é morto!»
E as surdas magoas n’alma accumuladas ; 4
Que a vida toda inteira lhe partiam,
Dér que d’am golpe tudo lhe matara ,

Nem elles a entendiam.

Oh! que negro penar ! — que algoz tormento ! —
Que sina feia e ma ! — que sorte cria
Ja fdra linda 10r , do prado orgulho,
Krma perla ficou na rocha nia.
Co’as rosas de seu rosto lhe fugira
Dos mesmos que encantava o bando vario. ..
O mundo que assim foges dor calada,
Martyrio solitario !
SRS
Volyéra um’hora apenas, e de tantos
Nem ji um sé6 na misera pensava ...
E ella, sempre a sorrir co’a morte n’alma ,
Sombra estranha entre todos vagueava...
As janellas chegou —e, alli, seus olhos
Cancados ji da festa assombradora
Saudaram , rindo, a tempestade horrenda
Que bramia l4 féra.

Toldara-se-lhe em dobro o triste peito,
E ella—a pobre ! — com isso se alegrira!
Se triplices horrores vomitasse
A procella cruenta , mais folgira.. ..
I fora quanto lhe alterdra o rosto
Que s'ia em quedo marmore tornando,
E se alguem tal folgar Jhe percebéra
Passira alem zombando!
Chegira ao griu mais alto o baile ardente ,
Correntes de prazeres delirantes
Corriam pola turba, que encontrada
I¥m vagas ondulava sussurrantes, —
Morta no coraciio, cortada n’alma ,
Qual de bardo infeliz quebrada lyra ,
Iintre todos passira, nio notada,
1% das sallas sahira.

E em convulso estertor , em ancia muda ,
Arrancando os adornos preciosos ,
No chiio 0s arrojira, quaes se fossem
Vis emblemas de tratos tenebrosos.
A branca rosa , que o amante desvelado
Na vespera lhe dera, s6 guardara ,
£ sem olhos voltar sahira ao cam
I nunca mais torndral...

Y.

Nas campinas solitarias ,

Pela rocha agreste e dura, .
Toda exposta ao vento frio,
Dada as féras da espessura ,
Sem mdi, para te cubrir,
Aonde irds tu dormir?

Sem o ten Christo doirado,
Que n*outr’ora tanto amavas ,
Bem a tua imagem linda

Da Virgem por quem chamavas ,
Sem mii, para te abragar,
Aonde iras tu parar!?

A chuva, que em rios cahe,
Ei-la ensopa os teus vestidos,
Teus membros , tio delicados ,
Em pouco serfio transidos;
Sem mdi, para te aquecer,
Aonde iras tu jazer?

Longe do mudo piano

E das tenras avesinhas,

Que com tua mio criaste,

A quem tanta affeiciio tinhas ,
Sem mii, para te beijar,
Aonde iras tu findar?

VI.

Pelo campo vagéra a desgragada
Com seu conslante rir,
Dos espinhos do matto retalhada
I sem nada sentir,
IX depois de fartar-se de tormentos
Com tanta erueldade
Sobre a rocha mais alta se assentara
Sorrindo 4 tempestade.

7 a tormenta passava
Na rocha e sobre o mar,
J% a misera sorria
Continuo , sem parar.

E par’cia alli posta solitaria
Rara nevoa delgada,
C'roando a negra rocha, ha tantos seculos
Sobre o mar empinada ,
No espago assim perdida a férma incerta ,
Cuidareis s6 sonhala : —
Ou anjo ou nimpha — sem caber & mente
O poder d’aleanga-la;
86 quem bem no semblante lhe attentasse
Veria com espanto
Polo rosto correrem-lhe dois rios
De fundo surdo pranto.
Cavando leito ardente em faces gélidas
O chéro que corria
Dos olhos seus em fio mudamente ,
Ai! que a triste o bebia?

I% a tormenta passava
Na rocha e sobre o mar,
E a misera chorava

Continuo , sem parar.
( Confinia,
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DA PIEDADE EM ELVAS,

Do Helveeivs eremos Elvas derivada ,
FPortaleza do reino mul lozida:
I'elns Linhas quebradss afmmada ,
L por milra ¢ bastio ennobreeida,
Silrtira, — Coro das Musas, Pard, 1.8
Est, LXXF, -

lirvsTrE por feitos d'armas, que acreditaram o va-
lor portuguez, ¢ a praca e cidade d’Elvas: em bre-
ve epilogo deixdmos descripltas as suas fortificacdes o
pug. 25 e 38 do 4,9 yolume, e narrimos a pag. 55
¢ 61 do presenle as faganhas obradas a pré da inde-
pendencia da patria , de que foram theatro

Soberbos muros d'Elvas vencedora (#).

Posto que no vol, 3.2 a pag. 217 e 2567 tivessemos
dado summaria noticia desta nobre e antiga povoa-
¢do do nosso reino, muitas particularidades ha que
por nenbum modo devem ommittir-se e que extra-
Liremos d’uma memoria, que nos foi enviada pelo
nosso correspondente d’kElvas, escripta por pessoa
litterata , que modestamente oceultou o seu nome,
assignando-se — um elvense, —

Tem o primeiro logar os modernos descubrimen-
tos de monumentos antigos. Em 1803 acharam-se
nas visinhangas d’Elvas e sitio chamado Alpedreira ,
umas sepulturas, de que se fez auto no livro das ve-
reagies du Camara do referido anno de 1803, a fo-
Ihas 81 vers. com data de 12 de Maio. Vé-se que a
camara chamdra o proprietario daquelle terreno,
Santos Teixeira, para declarar e descrever os mo-

(*) Digis. Ode Pud. a D. Joao da Silva.
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numentos achados; e isto, como no auto se declara,
em execugio do Alvard de 1721, novamente recom-
mendado no de 14 de Fevereiro de 1802. Colligiu-se
do exame que, a0 cavar as mantasjpara metter ba-
céllo , se descubriram tres sepulturas, de alvenaria

ela parte exterior, e de pedra pela interior, ten-
5-:1 de comprimento nove palmos, de largura dois e
meio até tres, e de profundidade tres palmos pouco
mais ou menos. Depois se descubriram algumas se-
pulturas fabricadas com tijolos. — Outro coffre mor-
tuorio , de laminas de marmore , com uma pollega-
da de grossura , bem como os outros, appareceu na
herdade de Moralises. Junto ao ribeiro de Gil-Na-
valha , onde ha vestigios de antiga povoaciio, se en-
contram sepulturas de diversa construcgio. No mes-
mo sitio, horta da Oliveira, desenterrou-se outra
com um cadaver de ereanga em caixa de chumbo,
Na horta do Macedo, junto ao dito ribeiro, se des-
cubriu outra em 1835, formada de grandes ladri-
Ihos , daguelles que serviam para os terrndos e cu-
berturas das casas ao modo (ﬁ]s celtas , de diversas
dimensdes , e que se conhecia terem sido extrahidos
de ruinas, sem alvenaria, de modo que pareciam
dispostos para entaipar os cadaveres. Os antiquarios
quebrario a cabega para assignarem dalas e nomes
a estas conslruegbes: cumpre-nos s6 dar nolicia del-
las , na bonrada fé do escriptor da memoria que ci-
timos.

No fosso, que se fez nas fortificagdes da praca d’El-
vas, no revelim que fica em frente das costas da ca-
pella-mér da igreja do hospital de S, Jodio de Deus ,
descubriu-se uma pedra de marmore, com uma ima-
gem em meio relevo, que por ter arco e settas qui-
zeramn alguns que fosse de Cupido, mas que é mais

rovavel que scja d’Hercules, por estar recostada so-
fu-n a pelle de ledo e armada da clava: os pedrei-
ros a collocaram na face da parede do revelim , que
olha para o rocio do Calvario.

Elvas foi villa, na cathegoria e estatistica das po-
voagOes portuguezas, até que elrei D, Munuel a ele-
vou 4 supremacia de cidu:}e: e aqui, 4 face de um
documento, rectificaremos um erro do P.° Carvalho,
4 quem segnimos a pag. 217 pondo a data desta
mercé em 31 d’Abril de 1513, Depois dos titulos
reaes diz o documento : — fazemos saber que esguar-
dande nds os muitos e grandes servigos, que os reis
nossos anlecessores e estes reinos sempre receberam
e nGs temos recebido, dos fidalgos cavalleiros, es-
cudeiros, e povo da nossa mui nobre e leal villa de
Klvas , com risco de suas pessoas, e grande gasto de
suas fazendas, assi como bons e leaes vassullos, co-
mo elles sio, e foram sempre no servico dos ditos
reis nossos antecessores, foram achados assi nas guer-
ras anliguas e passadas dantre estes reinos e os de
Castella, e como em todos os outros servigos, nos
quaes grande e lealmente sempre serviram 5 e vendo
a grandeza della e como a sua povousgio e nobreza
vii, louvores a Nosso Senhor, cada ver em maijor
crescimento, povoada de fidalgos, cavalleiros, ¢ ou-
tra gente de merecimento, e que estio sempre apa-
relhados para nos servirem com armas, homens e
cavallos : ¢ como por todas estas rasdes & cousa justa
que 4 dila villa fagamos acrescentamento e honra ,
com a qual consiga aquelle louvor e memoria, que
por taes servigos merece: Por todos estes respeilos e
pelo grande amor e affeicio, que lhe temos, e boa
vontade para os nobres fidalgos, cavalleiros e todos
os oultros moradores, e procuradores della fazemos
ugora, e sempre, favor e mercé; e por esta presen-
te carta nos praz fazermos e de facto fazemos a dita
villa cidade, ¢ queremos e Lavemos por bem que
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daqui em diante se chame cidade e como tal goiba
de todas as honras, gracas e mercés, privilegios, li-
berdades e franquezas, que sfio dadas e outorgadas
pelos reis, nossos antecessores , e por nds, ds cida-
des de nossos reinos, dos quaes todos he nossa mer-
et que geiba inteiramente e sem mingoamento al-
gum. Porem lhe mandimos dello dar esta nossa car-
ta, por nds assignada, e sellada de nosso stllo de
chumbo, para o terem por memoria e honra e mer-
cé, que lhe muito fizemos, por seus grandes servi-
cos ¢ merecimentos. Dada em a nossa cidade de Bvo-
ra aos 20 dias do mez d’Abril. Antonio Fernandes
a fez, anno de N, S.r J. C, de 1513, —

A igreja de St.* Maria, uma das quatro parochias
de Elvas, foi elevada a sé episcopal por Lulla de Pio
5.0 aos 8 de Junho de 1570, sendo 0 seu primeiro
pinlado o Dr. pela universidade de Paris, D. Anto-
nio Mendes de Carvalho, contando-se alé o presente
vinte ¢ nnatro bispos, que tem regido esta diocese.
— A 8¢ estd edificada quasi no eume da encosta em
que se espraia a cidade , e no meio desta: é preciso
para chegar ao graude taboleiro da frontaria subir
oito degraus, ¢ mais dezeseis para se entrar a porla
principal ; porque tendo querido os edificadores por
em plano horisontal o solo da igreja, fizeram um at-
térro da parte da porta principal, que corresponde
ao lado para onde a encosta desce, e que neste lo-
gar por ser ji perto da assomada do monte é com
effeito de mais aspero declive. A escadaria, compos-
ta ao todo de 24 degraus, ¢é de marmore branco,
como tambem sfio da mesma pedra as duas formosas
columnas jonicas , que adornam a portada. O exte-
rior do templo é de canlaria, ji enegrecida pelo de-
curso dos annos: o interior consta de tres naves,
cujas abobadas , outrora pintadas ¢ douradas ao bru-
tesco , se sustentam sobre columnas agrupadas , e fe-
cham com lagos e eruzaria de bastante primor. A ca-
pella-mdr com seu elegante arco é formada de finos
marmores , mui polidos e lustrosos: foi esta obra,
“assim como os altares de St.” Antonio ¢ N, Sr.® da
Conceig¢iio, executada pelos mestres mais peritos que
trabalharam na basilica de Mafra. Comprehende a
igreja doze capellas: na maior em que esta o ciro,
foi collocado, em 15 d’Agosto de 17569, entre qua-
tro grandes columnas de ordem corinthia e de mar-
more prelo, o grandioso painel que representa o
mysterio da Assumpeiio de Nossa Senhora, a que é
dedicada esta sé&, como o siio todas as mais do reino
por disposicio d’elrei D, Joflo 1.° —E quadro que
tem merecido applansos d’entendedores (#) : na ma-
zestosa presenca da 88.m Virgem, exprimindo o
seu jubilo, no movimento dos anjos que a clevam,
como a pouco e pouco a um formoso céu de gloria ,
mostrou sua pericia ndio vulgar o pinlor que se cha-
mava Lorenzo Gramieera, como clle proprio escre-
veu na base do sarcéphago da 5t.* Virgem, que se
vé na parte iuferior do mesmo quadro: & roda da-
quelle deposito , onde repousava o corpo da Mii de
Deus, esti um grupo d’apostelos , cada um mettido
em perspectiva na conveniente situagio e com feliz
e variada expressio das physionomias. 8. Pedro [cu-
ja cabega pintada d'escorgo € admiravel] faz como
principe dos apostolos a figura principal neste bel-
lissimo grupo: tambem logo encontrimos com os
olhos 8. Joiio Evangelista, que foi o discipulo mais
amado de Christo; e assim S. Thiago, patrono
principal do bispado, e todos os outros apostolos. es-
tio pintados com a maior propriedade de attitudes.
Qutras pinturas ha de bastante merecimento n’al-
gumas capellas, devendo especialmente mencionar-
se o painel do thaumaturgo portugnez, St.2 Anto-
“(») Seguimos n memoria j4 aponlada.

rio de Lisboa, obra do pincel de Bento Coello da
Silveira, e o outro da capella fronteira , dedicada 4
Sr.® da Conceigiio : este ultimo foi mindamente ob-
servado e muito louvado pelo nosso illustre pintor,
Cyrillo Wolkmar Machado, quando esteve em El-
vas em 1779.— Nas paredes e abobada da grandio-
sa sachristia ba tambem primorosas pinturas a fres-
co. A sala capitular é magnifica , tem 15 bragas de
comprimento e tres de largura; quatro janellas de
peitoris, a que correspondem outras tantas envidra-
gadas de bons espelhos , lhe dio muita luz e a fazem
muito alegre. As paizagens nos sobrearcos das por-
tas e janellas teem um colorido suave e as situacies
bem escolhidas , como o todo da execugiio é harmo-
nioso e agradavel: devem-se ao mimoso pincel de
Antonio de Sequeira , natural d’Elvas. Outras pin-
turas de mio de mestre possue a sala: porem sobre
tudo captiva a attenciio o apostolado de fino e bem
lavrado jaspe, que, em molduras douradas, orna e
circumda o altar de N. Sr.? da Conceeigiio , imagem
pintada n'um painel de correcto desenliv, e gracioso
colorido.

Muis tres freguezias ha na cidade, que tem por
oragos St." Maria d'Alcagova, 8. Salvador, 8. Pedro
apostolo. D’entre as mais igrejas deve o curioso via-
Jante examinar as seguintes. A elegante rotunda do
convento das freiras dominicanas foi comegada em
1543, — O exlineto convento de religiosos da mes-
ma ordem tem um bello templo de tres naves, e na
capella-mdr excellentes e antigas pinturas, de que
Lruta o chronista, Fr. Luiz de Sousa , no cap. 8.°
| do 1.,% 4.¥ O recinto desta casa serve de aguartela-
mento ao regimento dartilheria. — O templo da or-
dem 3. de 8. Francisco tem um santuario de bel-
lus imagens de santos, e o famoso entalhado de bor-
do dourado , obra de muilo gosto e arte , em que se
consumiram quatro annos, e se gastaram nove mil e
quinhentos eruzados : todo o edificio desta veneranda
corporagiio é nobre e cheio d’excellentes accommo-
dagdes ; sendo notavel a cisterna oval , de cantaria,
e de curiosa fabrica, que tem attrahido a attencio
de pessoas entendidas; foi em grande parte feita
custa do bispo, D. Jofio de Sousa de Castellobran-
co. A igreja de S. Thiago, hoje parochia do Salva-
dor 4 foi o collegio dos jesuitas ; é bom edificio , pos-
to que incompleto. O templo da St.* Casa da Mise-
ricordia consta de tres naves sobre columnas de pe-
dra e da ordem toscana: na boca da capella-mdr se
vé um bom quadro da Visitagiio pelo accreditado
pintory Joaquim Manuel da Rocha, que falleceu em
1786, Contiguo fica o hospital civil, amplo e com-
| modo, onde os enfermos pobres sio tratados com es-

mero e abundancia; nio s6 é casa nobre, como de

luxo, com seu portico e eseadaria de marmore, —
| Das casas consagradas & devogiio, e 4 honra de Deus
| e de seus santos, que ficam extramuros e féra das
| fortificaces da cidade, citaremos a linda igreja do
| Senhor da Piedade, ao pé da qual estd collocada a
 bella fonte que a nossa estampa representa.

Im 16 de Fevereiro de 1737 se abriram os ali-
cerces para a primitiva capella do Senhor da Pieda-
de; mas como foi em augmento o numero ¢ devo-
o das pessoas que a frequentavam, por ordem do
bispo D. Balthasar de Faria e Villasboas se lanca-
ram 0s fundamentos & edificagiio de um templo de
maiores dimensdes e de mais elegancia, aos 11 de
Agosto de 1753, e é o que hoje permanece. O todo
| desta igreja € mui agradavel ; e nos dois altares col-
lateraes observam-se dois quadres de Cyrillo Macha-
do, representando um a Virgem com o Menino, e
outro a S. Pedro apostolo e penitente. Logo adja-
cente fica a hospedaria para os romeiros: ¢ silio
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ameno, com seus arvoredos, e ministra aos habitan-
tes da cidade um aprazivel passeio: a fonte, que o
adorna e refresea com suas aguas cristallinas, rega
um pequeno, mas bonito jardim ; os marmores de
que ¢é formada, nas diversas pecas de que é compos-
ta e que na gravura se mostram, foram trabalba-
dos pelos mestres da cantaria da magnifica obra do
convento de Mafra, Fiea ao poente, obra de 600
bragus distante da cidade.

Temos mais a notar, na enumeragio das obras
das bellas-artes de que Elvas se vangloria, os qua-
dros do ja mencionado pintor Cyrillo, pintados a
tempera, que guarnecem a sala das sessdes da Ca-
mara nos pagos do concelho, e figuram a historia,
tirada dos livros santos, do rei persa Assuero e da
virtuosa Esther, Esta casa da Camara, com sua tor-
re de relogio, faz frente para a praca da cidade, e
fica fronteira ao frontispicio da sé: com ella tem
communicagiio interior o pago episcopal, que pouco
distante juz , 0 qual tem servido d’accommodacio s
Ppessoas reacs nas occasides em que visitaram Elvas,

No anno de 1807 se deu principio ao jardim e

asseio publico, que serve de agradavel diversio aos
Eubilnutus, e esti construido sobre einco ramaes da
estruda coberta da praca, conprehendidos entre as
portas de Olivenga e da Esquina. — A agua de que
a cidade se abastece vem, distancia de uma legua
para o poeute, do silio chamado Amoreira, condu-
zida por um bem construido aqueducto; do princi-
pio da construcgiio deste niio ha memoria determi-
nada ; suspeila-se que a sua edificagio pertence ao
decimo quinto seculo pelo menos, porque, segundo
eonsta , no reinado de 1. Bebastiiio ji estava muito
adiantada a arcada grande , proxima 4 cidade, onde
J& corria a agua no anno de 1570: fornece copiosa-
mente alguns edificios publicos, o jardim, de que
acima fallimos, e os chafarizes, sendo os principaes,
o da Misericordia, o de 8. José, e o de 8. Louren-
t{r;:, para esta ultima fonte deu o desenho o general

alleré, que foi o exceutor das obras militares da
praga, e porventura o aperfeigoador do seu primeiro
risco , dado pelo conde de Lippe: é ella ornada de
quatro columnas brutescas com intercolumnios e en-
trepannos d’embrexado. A eisterna d'Elvas € cele-
bre pela sua construcgio e capacidade, e porque a
agua de que é receptaculo nio provem das chuvas,
como em todas as mais cisternas , mas sim do ja in-
dicado manancial da Amoreira: é portanto propria-
mente um deposito; e antes de estar rota e perder
quantidade de agna , recebia tanta, introduzida no
nverno para consumo do povo na estacio quente,
que mantinha uma bica corrente noite e dia por es-
pago de seis mezes sem se esgotar. Nas visinhancas
da cidade ha muitas nascentes, mais on menos co-
piosas , em numero talves de seiscentas, que fertili-
sam mais de quatrocentas quintas, pomares e hor-
tas, que a circumdam e fazem apraziveis e abundan-
tes osseus arredores; dois desses mananeiaes brotam
aguas ferreas ; e de outro chamado a fonte da prata
diz o Dr. Henriques, no Aquilegio Medicinal. —
«dunto is muralhas da cidade d*Elvas, ao salir da
porta de S. Vicente, ha uma fonte, que chamam
da prata, pelo aceio com que a compde o senado,
corre com perenne abundancia e tem-se experimenta-
do que é a sua agua de grande utilidade nos ardores
d*ourina, nas diarrheas rebeldes, e nas inflimmagdes
de olhos. Ha tradi¢io de que neste sitio da fonte
houvera algum tempo banlios, e de que aquella por-
ta da cidade se chamava a porta dos banhos. » —

Muitos arvoredos amenisam aquelles contornos,
sobresubindo porem os extensos olivaes, que fazem
parte da riqueza da terra; sio bem conliecidas as

azeitonas de conserva, de uma especie grande e si-
milhante ds famosas de Sevilha, e que chamimos —
d*Elvas : — o azeite provindo destes sitios é de ex-
cellente qualidade , e preferivel ao de outros loga-
res (3).

Uma commissio administrativa , composta de seis
membros , proprietarios , auctorisada pela regia pro-
visio de 22 de Margo de 1824 vigia e guarda, me-
diante seus empregados subalternos, a conservagiio
dos olivaes, fazendo venda dos pastos que ha mos
mesmos , pagando aos guardas, evitando os damnos
e cuidundo em tudo o mais que respeita a estas pre-
ciosas plantagies.

Elvas, assim como abunda em fructos e hortali-
gas, assim possue fartura de gados e de aves domes-
licas, ndo lhe faltando caga miuda e alguma veagio.
— Com a argila ou barro dos campos proximos se
faz toda a qualidade de louga grosseira, para usos
domesticos , como sio potes, panellas, malgas &e. ,
e do mesmo modo telhas e ladrilhos, ’elo que res-
peita a metaes, consta que pelos annos de 1769 dois
inglezes fizeram uma tentativa, auxiliados pelo ge-
neral da provincia, e depois com assentimento do
governo, para minerar estanho n’um local junto 4
ermida do Sr. da Boa-IF'é; mas ou porque as veias
fossem pouco abundantes, ou porque nio souberam
extrabi-lo, desamparou-se a empreza, subsistindo
todavia ainda hoje a excavacio, — Junto d’Elvas ha
mina de cobre, que segundo us ultimas indagacdes
produz 25 por cento, como indicimos a pag. 104 do
3.V volume.

Terminaremos o presente artigo com a summaria
noticia do monumento mais glorioso d'Elvas. K este
o padrio commemoralivo da lamosa victoria do rom-
pimento das linhas, que nos artigos citados no prin-
cipio deste se acha relatada. Esti na distancia de
700 toezas contadas da magistral da praga, e relati-
vamente a esta na direcgiio entre nornoroeste e no-
roeste , sobre o caminho de Barbacena, em terreno
elevado. Consiste de uma columna da ordem tosca-
na, com pedestal assente sobre proporcionado pavi-
mento, para o qual sobe-se por tres degraus em ca-
da uma das quatro fuces, sendo toda a construcgiio
de marmore branco: o fuste da colamna tem de al-
to 16 palmos e, quanto ds mais pecas, as dimensdes
respectivas & ordem de architectura a que pertence,
Subre o capitel s6 tem a architrave do entablamen-
to, rematando com uma corda real. No pedestal es-
ta gravada uma inscripeiio que diz o seguinte. —

—« No anno de 1659 reinando em Portugal
D. Affonso o 6.2, em terca feira 14 de Janei-
ro do mesmo anno, D. Antouio Luiz de Mene-
zes , marquez de Marialva , capitio general des-
ta provincia d’Alemtejo, introduziu soccorre
ni praga e cidade d’Elvas, que estava sitiada
por ). Luiz d’Haro, capitdo genecral da Estre-
madura, primeiro ministro d’elrei D. Filippe
0 4.”; atacando, rompendo, desmantelando, e
ganbando a circumvallagio inimiga, artilheria,
bagagens, municdes e secretaria, tomando mui-
tos cabos e prisioneiros. Esta memoria se poz
para que os mortaes deem gragas ao senhor dos
exercitos e victorias} roguem pelas ulmas dos
que se acharam e deram as vidas em tio singu-
lar e porfiada batalha, que durou das nove da
manhad até se cerrar a noite, » ==

(3) Das azeitonas de Mérida un Hespanha e d'Elvas em
Portugal fallou com elogio o romano naluralista Plinio, —
Na descripgio de Porlugal, da collecglio dos Elzeviros, é-
se esla passagem de mesire Resende : — Elvas . .. alei boni-
late . sine controversin, primas oblinet: —que Elvas, na
bondade do azeile, obtem sem controversia a primozia.
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Mandou tambem elrei D. Affonso 6.° erigir no
outeiro proximo @o mesmo padrio, e a distancia
pequena donde fora o primeiro ataque nas linhas,
uma hermida dedicada a S. Jorge, dando-lhe capel-
lio para dizer missa quotidiana e resar respunso pe-
las almas dos que morreram na peleja: presente-
mente , segundo informagio de pessoa accreditada,
ainda existe o capellio, porem, sem duvida pelo
ignorar , niio cumpre com uma instituigio tio pia.
— Como aquella batalba foi dada no dia 14 de Ja-
neiro, vespera de St.Y Amaro, e na hermida estd
collocada uma imagem deste santo, chamam-lhe vul-
garmente de 5t.° Amaro; e a frequentam, como fes-
tividade d’arraial, no mencionado dia os habitantes
da cidade e povos circumvisinhos.

Fuxpos Punricos.
2.0

Esreravanmos poder dar aos nossos leitores um re-
sumo de toda a divida dos novos lstados da Ameri-
ca sy todavia niio nos tendo sido possivel obter dados
certos sobre a divida interna , limitar-nos-hemos a
fallar da divida externa, isto é, da contrahida em
Inglaterra ; pois da que elles devem a oulros Esta-
dos niio conseguimos tambem os precisos esclareci-
mentos. Outra circumstancia, que acompanha a divi-
da dos novos Estados da America, é o nio haverem
elles pago o juro de um anno da mesma divida, o
que lhe tem augmentado a importancia, talvez para
mais de metade.

Divida estrangeira.

Mexico 4 . « &+ » .« réis—25,600:000 %000
Guatimala (1) . « « « » 640:000 & 000
Nova-Granada « + « « #» —13,200:000 8000
Venesuela . . .+ . . » —74,062:000% 000
Equador . . . « + .« » — 5,794:8008 000
8 1,7 TSR W SR e (A 4,000:000 % 000
Buenos-Ayres . « . . » 4,000:000 % 000
Chilt s s e alisdy s 4,000:000 & 000
Brasil (2) . . . .+ . »n —12,800:000 %000
]lu_yl:i ou S, Dumiugos {3] " —HQ,UGD:ﬂ[lﬂﬁ ooo

—

—

—_—

Esta divida da Republica-negra hade ella paga-la
ao governo francez pela sua independencia, — Os Is-
tados-Unidos da America tinham em 1784 uma di-
vida externa de 6,370:36%7 §200 rs., e outra inter-
na, e o que era peior, em papel-moeda , na impor-
tancia de 287,637:620 & 800 réis. Comludo o presi-
dente Jackson annuncion no discurso que pronuncii-
ra na aberlura do congresso, em & de Dezembro de
1834, que toda a divida do Iistado ficaria extincta
no 1.Y de Janeiro de 1835.

Havendo nds appresentado uma parte do triste
quadro da situagio financeira dos poves americanos ,
sem entrar-mos nas nefarias transacgies feitas com
algumas das suas dividas nacionaes, convertidas em
fundos publicos, passaremos agora a tratar do modo
como estes fundos se criam , compram , e transferem

(1) A divida interna de Gualimala consolidada monta a
2:000:000:000, & a niio consolidada a 1:200:000:000.

(2) O governo do Brasil lem pago a sua divida corrente-
mente.

(3) Nesla somma nlio viio comprehendidos os juros.

N. B, Adverlimos que os presentes calculos das (ividas

danquelles estados dizem s respeito ds que elles contrahiram
alé o anno de 1838, pois dessa cpocha em diante nilo temos
dados por onde possamos julgar do seu augmento ou dimi-
nuiglo.
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em Londres, visto que o systema alli seguido a tal
respeilo differe muito do que se pratica nas bolsas de
Amsterdam , Paris, Franclort — outros tres empo-
rios deste genero de riqueza.

Quando o governo carece de um emprestimo, an-
nuicia-o a0 publico para contractar com quem lhe
offerecer maior vantagem. Istes novos emprestimos,
que se pagam a prazos certos de dez ou quinze por
cento, fuzem subir os outros fundos tres por cento,
ou mais, conforme as precisdes do Iistado ; — de mo-
do que por cada 100 lib. sterlinas de capital se cria
um novo fundo de 103 lib. — Esta differenca chama-
sc em inglez bonug, e o aggregado deste fundo addi-
cional de varias especies se denomina omnium. Se o
novo fundo é vendido pelos mutuantes antes de sa-
tisfeitos todos os prasos, ds porgdes separadas se dé
0 nome de serip , abbreviatura formada com as let-
trus do centro da palavra subscriptio. O valor dos
fundos publicos esth em continua fluctuagio , umas
vezes por causas reaes, outras por simples boatos
contrarios i paz ou seguranga do Estado. — Qualquer
occorrencia que traga comsigo estes dois males, ou
algum outro contrario & publica prosperidade, em-
bora s6 tenha existencia imaginaria, altera o prego
dos fundos publicos. Uma grande vietoria, ou um
tractado de paz fuz lhes subir o valory e a perda de
uma batalha , a declaragio de guerra, ou a morte
do soberano influem na baixa, conforme a gravida-
de de que vem revestidos esses acontecimentos, —
Quando ha muitos vendedores e poucos comprado-
res, ou vice versa, tambem se observa uma peque-
na alteragiio , assim no preco dos fundos como no
agio (4). Compram-se fundos, dando-se uma som-
ma real em dinheiro por uma quantidade nominal
em papeis. — Se a compra se faz, por exemplo, em -
fundos de tres por cento, custa 64 §000 réis em di-
nheiro o valor nominal de 80 §000; vindo portantoe
a render aquella somma tres por cento de juro ao
anno ; — mus se se comprarem fundos de quatro por
cento custari mais de 80 8000 réis em dinheiro a
mesma quantia em valor representativo. Pusto que
hinja no Banco a possivel facilidade de negociar estas
compras e vendas, ¢ comtudo necessario, para rea-
lisar similhantes transac¢des, a intervencio de um
corrector de fundos, que prove a identidade das pes-
soas que fazem a transferencia, antes que os respee-
tivos empregados do Banco entrem e fucam as com-
petentes declaragdes nos livros. As transferencias de
fundos teem logar nos dias marcados pela junta de
directores do Banco, e com uma quantidade de fun-
dos niio pndf.-m realisar-se duas transuceies no mes-
mo dia. Entre o encerramento dos livros nonde se
registam as transferencias de fundos, e a sua aber-
tura media vulgarmente o espago de seis semanas.

Tal é o methodo seguido até aqui na compra ,
venda , e transferencia de fundos, de um modo legsl
e util, podendo assim qualquer pessoa empregar o
seu dinheiro em tempo de paz; receber wm juro
modico porem seguro, e haver outra vez & milo o

(4) Agio—1ermo de commercio, é a disparidade gue
em commercio se acha enlre uma moeda e onlra, em rasio
do preco d’affeigio @ Azuné. Tambem se chama agio a van-
lagem que ge di on se recebe em ajusle de nma moeda por
onlra. Daqui vem ¢ue onde n'um commercio dado se faz
mais uso de uma especie de moeda que de oulra, esta espe-
cie de moeda loma-se por nma mercadoria sujeiln & muior
on menor valor , segundo. as circomstaneias (Baldasseroni).
— Guanilh define agio como termo de banco, dizendo que
Agio exprime a somma necessaria para cobric a dilferenea do
valor nominal , & do valor real das moedas. E' cerlo que em
lodas estus accepeles se emprega o lermo agio, mas algn-
mas vezes ¢ substituido por cutras palavras.— Ferreira Por-
ges. — Diceionarie Juridico-Commercial.
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seu capital no dia em que lhe quizer dar outro des-
tino. Ha tambem um methogu illegal de que se
faz, todavia, grandissimo uso, e a que se dé o no-
me de jogar aos fundos, chamando-se com muita
propriedade fakures aos que exercitam esta agiota-
gem, (5). '

I ella praticada por individuos que supprem a
mingua de capitaes pelo grande conhecimento da
materia, que consiste em conlratar a venda e trans-
ferencia de certa quantidade de fundos publicos n*um
periodo futuro, como v. g. para o ultimo dia do mez,
€ por um preco convencionado § porexemplo : — An-
tonio ajustou com Irancisco vender-lhes o valor de
10,000 lib. sterlinas em acgdes do Banco d’Inglater-
ra por lib. 12,000, cuja venda se suppoe tlarﬁg effei-
to no termo de vintedias : —Antonio niio tem, com-
tudo , nem espera ter, similbaute quantidade de
acgoes. No entanto se o preco das acgdes do Banco
baixar , no dia marcado para a transacglio, a 18 por
cento, poderd elle comprar n’aquelle dia as 10,000
lib. por 11,800, e passando-as da sua mio ganhard
200 lib, — Se pelo contrario as acgdes subirem no
referido dia a 125 por cento as 10,000 lib. lhe cus-
tardo 12,500, vindo entdo a perder 300 lib. na es-
peculagio. Mas como nem Antonio tem similbantes
acgles para vender, nem Francisco possue dinheiro
para as comprar, a transacgio se conclue pagando
um ao outro a differenga do prego, tendo um o pro-
veito e pagando outro a divida.— Estes siio os nego-
cios chamados de fempo, e 0s que os fazem siio cha-
mados com todo o rigor da expressio takures, por se
reduzir a transacciio a apostar sobre o valor que te-
riio os fundos em tal ou tal dia, sendo a differenca
que houver o resultado da aposta. Na lingua techni-
ci destes traficautes o que em taes negociagdes fuz a
venda denomina-se bull, touro; e o que compra,
bear, urso. Como nenhum dos dois pide ser obriga-
do a cumprir o contracto, por ir inteiramente d’en-
contro & lei, o unico principio que os dirige ¢ a hon-
ra, que nelles tem a mesma forga que nos jogadores
de cartas ou apostadores de corridas , que tam%lem hs
vezes receam perder o eredilo em que sio tidos en-
tre os homens do mesmo officio. — Para mutua con-
veniencia ¢ commodidade tem elles estabelecido um
dia fixo em cada mez a que chamam seflling day ;
isto é, dia do ajuste, A pessoa que, chegando este
dia, nilo estiver em circumstancias de pagar o que
deve por perdas ou outras occorrencias, da-se o no-
me de lame duck, pato cocho, e é expulso com igno-
minia do alley, local sonde todos se reunem ; deven-
do reputar-se muito feliz quando niio passam a vias

pont

(4) Aygiotagem — lermo commercial: — ¢ a compra e
venda , real ou simulada, dos fandos publicos ou parlicula-
res que cahem em negoeiaghio ;— on d'um genero particular
de fazendas para o fazer augmenlar ou decahir de prego em
consequencia de circnmstancias politicas, ou por jogo dos es-
peculadores. Esta segunda especie imporla proprianmente o
que chamamos monepolio, que ¢ o primeiro inimigo do com-
mercio. Comprar ou vender fundos on papeis commerciaes ,
seja qual for a especie, ¢ um commercio o licito como
qualquer ontro, Celebrar uma compra ou venda fanlaslica de
fundos, ¢ uma convenclio aleatoria, nm jogo: —lem a mo-
ralidade do jogo. Acambarcar os fundos para dielar o seu
preco, e regular o sen agio ¢ monopolisar , e consegninle-
meante operagio Lo ruinosa 4 propriedade individoal , e por-
tanto & sociedade, como qualquer outro monopolin. — Esla
agiolagem nilo ¢ sanccionada por lei alguma , ainda que a
sna desmoralidade ¢ mui geralmente illudida. Em Franga a
agiotagem ¢ punida como delicto, quando o que faz a venda
de effeitos publicos os niio tinka realmente & sua disposicio
no momento da venda, on na epocha em que devia fager-se
a entrega (Crivelli). Em Inglaterra o Stock-Exchange ¢ uma
anomalia da civilisagio britannica. — Ferreira Borges, —
Diccionario Juridico.Commercial,
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de facto contra ella. — Os mais honrados, para nio
soffrerem quebra no conceito que merecem aos seus
consocios, se chegam ao estado de, por falta de meios,
nio poderem satisfazer aos seus empenhos, declaram-
se fallidos, entregando na mio d’aquelles quanto pos-
suem ; e mui venturosos se julgam por affastarem de
sl a ignominia que traz comsigo o mencionado epi-
theto com as suas inevitaveis consequencias.

A facilidade que esta extravagante gente e per-
niciosas especulagdes appresentavam 20s que perten-
diam negociar em fundos sem terem capitaes suffi-
cientes arruinou tantas fortunas e familias, que por
uma lei expressamente feita pelo parlumento se im-
poz a mulcta de 200 8 000 réis a toda a pessoa con-
vencida de haver entrado em similbantes transacedes.
L& nessa oceasiiio , e até na mesma lei, foi commina-
da identica pena ao que ajustasse a venda de fundos
que nilo possuisse no momento do contracto; e a de
40 % 000 réis mo corretor ou agente empregado na
negociagio. Apezar de todas estas providencias, o
Joge de fundos em Londres nio cessa nm sé dia de
ter logar com pasmoso descaramento, chegando o
arrojo a tio subido ponto, que se patenteam em pa-
peis publicos os nomes de todos os touros (bulls),
ursos (bear), e patos cochos (lame duck) que appa-
receram nos dias em que findaram os prasos respecti-
vos. IS isto acontece em Inglaterra aonde a lei tem
forga e é respeitada. — O que succederia em paizes
aonde niio ha lei, ou se ella existe € sémente sobre
o papel ou nos lubios dos oradores?

TrsTEMUNHOs A YAvor DE Camides.

O crresre escriptor em economia politica, Joio
Baptista Say, n’um voluminho que comprehende ob-
servacoes soltas sobre os homens e a sociedade, diz o
seguinte — « N’um auctor fecundo cada situaciio, ca-
da facto recorda uma multidio d’ideas e de sentimen-
tos, equando esse auctor possue ao mesmo tempo gos-
to e arte, essas ideas, esses sentimentos roboram a
idea principal : desta maneira, quando o Camdes pin-
ta a partida de Vasco da Gama e scus companheiros
para uma pavegagio aventurosa, os representa pre-
parando-se para a morte com oragdes, e acompanha-
dos pelas procissoes religiosas, que por elles fuzem vo-
tos : pinta o tropel que enche as praias, repete os dis-
cursos da mii ao filho que vai partir, da esposa ao
esposo , do prudente velho que discerne as causas e
consequencias de tio vasta empreza ¢ a vaidade da
gloria e os desastres que acl.':rmpanhum a8 cunquhtas:
isto ¢ mais alguma cousa do que narrar wm embar-"
e, » —

ﬂ O abbade Andrés apag. 241 do4.° tom. da obra,
que intitulou Del origine dei progressi dello stato at-
tuale d'ogni litteratura , diz que o Camdes— «é o
primeiro épico entre os modernos que arrebatou os
applausos de todas as nagies e o primeiro que mere-
ceu o estudo dos verdadeiros poetas. » —

Duas intelligencias vastas e vigorosas, M.me de
Stael, e o Sr. Visconde de Chateaubriand, tribu-
taram grandes elogios a Camdcs: o Sr. Visconde
tambem lhe concede a palma de primeiro épico en-
tre os modernos, —

——— i i il

Em nossos actuaes costumes o despotismo €, como as
trovoadas , um flagello passageiro. A opiniio publi-
ca , mais forte que elle, o mata: o despotismo cahe
e lhe succede o governo regular, — Henrion de Pan-
sey, Du pouvoir municipal,




